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For we are God's fellow workers:
you are God's field, God's building.
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* And I, brethren, could not speak to you as to spiritual men,
but as to men of flesh, as to infants in Christ.

. gave you milk to drink, not solid food; for you were not yet
able to receive it. Indeed, even now you are not yet able,

» for you are still fleshly. For since there is jealousy and
strife among you, are you not fleshly, and are you not
walking like mere men?

* For when one says, "l am of Paul,” and another, "I am of
Apollos," are you not mere men?

* What then Is Apollos? And what is Paul? Servants through
Whohm you believed, even as the Lord gave opportunity to
each one.
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* Reminder to the church: do not act like the world.
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- [ BERERZ Splrltual Infants
2B . Reelzyy - ABENZER
- Can only drink miIk cannot eat solid food
cRIR  NEBHRIK  BRIFNF
- Jealous & argumentative, separated in groups
. BYRRE - AETHERA
- Of the flesh, like worldly men
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®* Reminder to those who serve: Who am 1?
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nen Is Apollos? Who then is Paul?

- HZE : £ A Servants: Slaves of the master
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-*S0 you too, when you do all the things which are commanded you, say,

‘We are unworthy slaves; we have done only that which we ought to have
done.” (Luke 17:10)
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* | planted, Apollos watered, but God was causing the
growth.

* S0 then neither the one who plants nor the one who
waters Is anything, but God who causes the growth.

* Now he who plants and he who waters are one; but
each will recelve his own reward according to his
own labor.

* For we are God’s fellow workers; you are God’s field,

God’s buildinﬁ.
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* Reminder to the church: the church is God’s field

S AZI--1f T Need to have people prepare the soll
nave people sowing

=B AR iB--T87Tf Need to
=8 N EE--7KJR Need to have people watering
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®* Reminder to those who serve: Serve together with God'’s gifts

o BIZENFHFS Work diligently

- B4 1 &1F Distribute work and cooperate as a body

° g%ﬂ T‘EEET%E Know that God Is in control
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- According to the grace of God which was given to me, like
a wise master builder | laid a foundation, and another is
building on it. But each man must be careful how he builds
on Iit. For no man can lay a foundation other than the one

which iIs laid, which 1s Jesus Christ.

- Now If any man builds on the foundation with gold, silver,
Bremous stones, wood, hay, straw, each man's work will
ecome evident; for the day will show it because it is to be

revealed with fire, and the fire itself will test the quality of
each man's work.

- If any man's work which he has built on it remains, he will
receive a reward. If any man's work is burned up, he will
suffer loss; but he himself will be saved, yet so as through

fire
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®* Reminder to those who serve: The importance of Foundation
FRE5AY 48] ? What did Paul teach and boast?
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- 1Co 1:17 For Christ did not send me to baptize, but to preach the
gospel, not in cleverness of speech, so that the cross of Christ would

not be ’made void.
- 1Co 2:2 For | determined to know nothing among you except Jesus
Christ, and Him crucified.
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* Reminder to the church: The importance of Building Materials
* Gold, silver, precious stones v.s. wood, hay, straw
* What are we offering to God?
* What are we using to build up the church?
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» R[S L God’s fellow workers
o JIKE— + I3 E45)k Work in unity, Without factions
o IEAERI - HEIEEIE Be an example, Only God is your master

o B Y HH 3t God's field

o FEEILH - BFZ4ER Prepare your heart, Bear fruit for God
o EFMFL - EMEEAE T Work hard, Only God causes the growth

« f I = /ZE God’s Building
o BRI ML - A4S EEEER Offer goods to build God’s Church
o YTIFRE - METEEEE Lay foundation; Only in Jesus Christ
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